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v Grammatika

Omadussdna ehk adjektiiv

Kdigil omadussénadel on 16pp -a:

bela = ilus
granda frato = suur vend
malgranda fratino = vaike 6de

Sihitise kaane ehk akusatiiv

Esperantol on ainult kaks kaanet - nimetav e. nominatiivne ja sihitav e. akusatiivne. Akusatiivi Idpuks on-n.
Eesti keeles see kaane puudub, seda asendab omastav ja osastav kaane. Seda kasutatakse verbi sihitise
(isikute vdi asjade jaoks, mille kohta tegusdna tegutseb) tahistamiseks:

Kiun mi vidas? Keda ma naen?

Mi vidas amikon. Ma naen sdpra.

Arge lisage tegus@nale esti akusatiivi.

Omadussénad sobituvad nimisénadega nii kaande kui mitmuse jargi ja neile antakse samad [6pud-j ja -n:

Vi estas bona amiko. Sa oled hea s6ber.

Vi estas bonaj amikoj. Te olete head sdbrad.

Vi havas bonan amikon. Sul on hea soéber.

Vi havas bonajn amikojn. = Teil on haid sdpru.

Teised kaanded moodustatakse Esperanto keeles eessdnadega:

Mi iras al vi. Ma lahen sinu juurde.

Mi iras kun vi. Ma lahen sinuga.

La teksto de la libro estas bona. = Raamatu tekst on hea.



Tegusdnad

Tegusona infinitiivil on 16pp -i:

labori = t60

Oleviku 16pp on-as:

mina todtan ni laboras meie tootame

mi laboras

vi laboras sina tootad ili laboras nemad todtavad

li/Si/gi laboras tema (m/n/k) tootab

Mineviku on 18pp -is:

mi laboris = mina tdéotasin ni laboris = meie tootasime
vi laboris = sina tootasid ili laboris = nemad tootasid
li/8i/gi laboris = tema (m/n/k) todtas

Tulevikuvormil on 16pp -os:

mina hakkan tootama nilaboros = meie hakkame t6otama

mi laboros

nemad hakkavad to6tama

sina hakkad tootama ili laboros

vi laboros

tema (m/n/k) hakkas
téotama

li/Si/gi laboros

ke
Sidesdna -ke tahendab "et" ja sellega algavad séltuvad laused:

Vividas ke mi mangas. = Naete, et ma soon.

Li diras ke li iros. Ta Utleb, et laheb.

mal-

Eesliide mal- muudab séna tahenduse vastupidiseks:

bona = hea malbona = halb
granda = suur malgranda = vaike
bela = ilus malbela = inetu



ge-
Eesliide ge- tahistab m&lemat sugu, nii mehelikku kui ka naiselikku:

0ed-vennad

gefratoj

gepatroj = vanemad

Viisakusavaldused (moélemast soost)

bonvolu = palun

dankon = aitah

saluton = tere
Sonade jarjekord

Lause tavaline sdnajarg on jargmine: alus e. subjekt-6eldis e. predikaat-sihitis e.objekt. Akusatiivi (Idpp-n)
kasutamine vdimaldab aga stilistilistel vdi praktilistel pdhjustel sénade jarjekorda muuta:

Mi legas libron. Mina loen raamatut.

Libron mi legas. Raamatut ma loen.

Kio / kion

kio = mis

Kio estas tio? Mis see on?

Kio estas sur la tablo? Mis on laua peal?

Kui kiisimuse vastusena oodatakse sihist, lisatakse kusimussdnalekio 16pp -n:

Kion vi faras? Mida sa teed?

Kion Sidiris? = Mida sa raagid?



Sona loomine

Sénade liitmine (tlvisénad) vdimaldab luua uusi tdhendusi omavaid sénu. Uhele séna juurele lisatakse teine
juur ja 18puks on vaja veel grammatilist [dppu:

Tere tulemast

bon-ven-o

trink-mon-0 joogiraha

Kui sellist liitsdna on raske haaldada, on tuvisdnade vahele vdimalik lisada eelmise séna |6pp-o:

lern-o-libr-o = 8pik



v

Plokk 5 (seansid 9-10)

Oppe-eesmargid

korrake ja kasutage eelmiste tundide sénu
kasutada uusi sénu

tutvuge akusatiivi 1dpuga -N ja selle kasutamisega
pidage meeles, et omadussdnad I6pevad-A
dpivad eesliite GE- kasutamist

Noutavad dpetused

arvuti heli esitamiseks

Tootlemine

Helid 1, 2

Uksuse M1 koopiad
Harjutus M2
Harjutus M3
Uksuse M4 koopiad
Uksuse M5 koopiad
Harjutus M6

Uued sdnad

havi = omama
nomo = nimi
juna = noor
bela = ilus

veni
al
hejmo

bonvolu

tulema
juurde
kodu

palun




Oppekava

Levitage tekst M1 ja kuulake heli 1. Lugege ja tBlkige tekst koos. Paluge dpilastel lugeda igatihel 2
lauset ja need uuesti tdlkida. Kui nad jduavad teksti |6puni, jatkavad nad, kuid seekord ilma
tolketa. Opetaja aitab ainult dige haalduse ja vajadusel ka tdlkimisega.

Opilased loevad dpilased teksti mitu korda, nii jatavad nad meelde sénu ja dpivad grammatilisi
[6ppe -0, -J, -AS ja jarelliiteid -IST-.

Nad &pivad ara akusatiivi I1dpu-N ja ka omadussdnu tahistava 16pu -A.

Naidake akusatiivi Idppu -N ja arutage lUhidalt selle funktsiooni.

Jagage tdlkeharjutust M11. Paluge dpilastel tdlkida laused esperanto keelde.

Selgitage luhidalt, kuidas grammatilised I16pud lisatakse esperanto sdnadele: bela, belaj, belajn,
domo, domoj, domojn.

Petro lernas en bela €ambro. Junaj instruistoj estas en auto. Belaj knabinoj sidas en la
lerno€ambro. Ana kaj Boris estas junaj.

Mittekeelse pausi mangimine

Jagage tolkeharjutust M3. Paluge &pilastel tdlkida akusatiiviga laused oma emakeelde.

Mi havas amikon. Mi havas amikojn Petro kaj Boris. Mi havas amikinon. Si lernas lingvon. lli lernas
lingvon Esperanton. Vi lernas lingvojn.

Jagage valja tekst M4. Tdlgi see ja laulge seda koos 2-3 korda.
Paus

Jagage valja dialoogMS5.

Jagage Opilased paaridesse ja paluge neil dialoog labi lugeda ja tdlkida. Paluge Uhel paaril dialoog
kdvasti ette lugeda ja tolkida see rea kaupa. Vajadusel aidake neid télkega. Seejarel paluge sellel
paaril dialoog labimangida, ilma seda uuesti tdlkimata. Kui on aega, siis voite paluda ka teistel
paaridel dialooge harjutada.

Mittekeelse pausi mangimine

Jagage tdlkeharjutust M6. Paluge dpilastel tdlkida sénad eniri, kunsido, malbona, malfacila,
gepatroj, bonvena, gefratoj, malami, kunlabori oma emakeelde.

Andke valja kodutéod



m Tekst

La amikino de Marko (1-a parto)

Marko havas amikinon. Sia nomo estas Ana. Si estas juna kaj bela. Ana
kaj Marko estas geamikoj.

Ana venis al la hejmo de Marko.
- Bonvolu eniri, amikino.

- Saluton, Marko. Kion vi faras?




2 Tolkeharjutus

Tolkige oma emakeelest esperanto keelde.

Petro lernas en bela €ambro. Junaj instruistoj estas en auto. Belaj knabinoj sidas en la lerno€ambro. Ana kaj
Boris estas junaj.



EN Tolkeharjutus

Tolgi jargmised akusatiiviga laused oma emakeelde.

Mi havas amikon. Mi havas amikojn Petro kaj Boris. Mi havas amikinon. Si lernas lingvon. lli lernas lingvon
Esperanton. Vi lernas lingvojn.



20 Laul

Mi sidas

Mi sidas kaj mi skribas,
en mia lerno€ambro,
Saluton, geamikoj!

Mi lernas Esperanton.
Miaj amikoj venas

al mia bela hejmo,

vi venis nun al mi,

kaj mi salutas vin.

Mi havas lernolibrojn
sur mia skribotablo.
Mi sportas kaj laboras.
Mi lernas Esperanton.
Miaj amikoj venas

al mia bela hejmo,

vi venis nun al mi,

kaj mi salutas vin.

Meloodia: YouTube


https://youtu.be/e1VDCdHlsfo

"/ Dialoog

Petro
Maja
Petro

Maja
Petro
Maja
Petro
Maja

Kio estas via nomo?

Mia nomo estas Maja. Kiu estas vi?

Mi estas Petro. Cu vi havas lernolibron de nova
lingvo?

Jes. Kaj vi?

Ne. Kion vi faras en la lerno€ambro?

Mi lernas kaj sidas.

Cu vi estas mia amikino?

Jes, mi estas via amikino kaj vi estas mia amiko.




" Tolkeharjutus

Tolgi oma emakeelde.

eniri, kunsido, malbona, malfacila, gepatroj, bonvena, gefratoj, malami, kunlabori



Kodutos

Tolgi laused oma emakeelde. Podrake tahelepanu akusatiivile.

Mi havas tablon.

Vi havas instruiston.
Si lernas Esperanton.
Li skribas lernolibron.

Mi salutas instruistinon.

Médtle valja ja kirjuta esperanto keeles 5 lauset.



v Plokk 6 (seansid 11-12)

Oppe-eesmargid
e tuvastage modaalverbe VOLI ja SAT
kasutage akusatiiviga omadussdnu erinevates kombinatsioonides (bonaj - bonan, bonajn - bonan)

tuvastage ja kasutage eeltoodud jarelliidet-IS
tuvastage jarelliide -|

Noutavad dpetused

e arvuti heli esitamiseks, arvutid dpilastele (v6i kasutage alternatiivset harjutust), pall

Tootlemine

Helid 3, 4

Uksuse M8 koopiad
Uksuse M9 koopiad
Uksuse M10 koopiad
Varvilised sénakaardid M11

Uued sdnad

legi = lugema Sati = meeldima kafo = kohv

mono = raha kia = milline tre = vaga

sed = aga nur = ainult paroli = raakima

diri = Utlema facila = lihtne -IS = tegusdna minevik
voli = tahtma bona = hea domo = maja

romano = romaan nova = uus -l = infinitiiv

kun = koos trinki = jooma

demandi = kdsima granda = suur



Oppekava

Levitage tekst M8 ja kuulake heli 3. Lugege ja tblkige tekst koos. Paluge dpilastel lugeda igatihel 2
lauset ja need uuesti tdlkida. Kui nad jduavad teksti |6puni, jatkavad nad, kuid seekord ilma
télketa. Opetaja aitab ainult dige haalduse ja vajadusel ka tdlkimisega.

Paluge dpilastel tuvastada jarelliite -IS funktsioon. Vdrrelge seda praeguse jarelliitega -AS. Naita
jarelliite -1 kasutamist. Selgitage lUhidalt modaalsete verbide voli ja Sati tdhendust ning naidake
nende kasutamist koos teiste verbidega.

S6na dppimiseks ja kordamiseks mangige Sénapalli. Paluge &pilastel moodustada ring. Viska pall
Uhele Gpilasele ja 6elge emakeeles sdna, mille dpilased on esperanto keeles juba 6ppinud. Palliga
opilane tdlgib sdna esperanto keelde. Siis vdib ta palli visata teisele dpilasele ja 6elda sdna, mille
too télgib esperantosse jne. Kui dpilane ei tea diget sGna, siis Utleb dpetaja veel Uhe sdna, kuni
Opilane vastab Gigesti. Siis saab ta palli visata.

Mittekeelse pausi mangimine

Jagage valja dialoogM9.

Jagage Opilased paaridesse ja paluge neil dialoog labi lugeda ja tdlkida. Paluge Uhel paaril dialoog
kdvasti ette lugeda ja tolkida see rea kaupa. Vajadusel aidake neid t6lkega. Seejarel paluge sellel
paaril dialoog labimangida, ilma seda uuesti tdlkimata. Kui on aega, siis voite paluda ka teistel
paaridel dialooge harjutada.

Laulge koos M4.
Paus

Jagage tdlkeharjutust M10. Paluge dpilastel tdlkida akusatiiviga laused oma emakeelde.

Mi havas novan amikon. Mi havas novajn amikojn. Mi havas bonajn amikinojn. Mi havas belan
malamikon. Si lernas belan lingvon. lli lernas facilajn lingvojn. Vi lernas facilajn lingvojn ...

Harjutage kisimusi ja vastuseid koos. Esitage kisimusi, mis sisaldavad akusatiivi. Opilased
vastavad.

Voimalikud kisimused:

Cu vi salutas min? Cu &i salutas vin? Cu li salutas $in? Cu vi salutas nin? Kiun vi demandas? Kiun $i
demandas? Kiun mi demandas? Kiun vi demandas?



EXI Mangige 4 imbrikus olevate vérviliste sénakaartidega. Looge 3-st dpilasest koosnevad rithmad ja
andke igale komplektile tmbrikud tdhega M11. Paluge ruhmadel koos luua 4 sdnaga laused.
S6nad peavad olema jargmises jarjekorras:

e Sonad punases umbrikus
e Sonad rohelises imbrikus
e Sonad sinises Umbrikus

e Sonad kollases Umbrikus

S6nad tuleks imbrikest v&tta juhuslikult. Eesmark on valja selgitada, millised laused omavad
mdtet ja kirjutada need vihikusse. Vdite teha konkursi: vdidab ruhm, kes loob ja tdlgib kdige
rohkem lauseid. Nad saavad nii palju punkte kui palju on sisukaid laused.

Varvilised sdnakaardid Umbrikes 4:

e Punased s6nad mi, vi, li, §i, ni

e Rohelised sdnad demandas, salutas
e Sinised sdnad cu

e Kollased sénad vin, min, in, lin, nin

Naited sellistest lausetest:
Cu mi demandas vin? Cu mi demandas $in? Cu vi salutas sin? Cu li salutas §in?

Opilased tdlgivad laused oma emakeelde.

Andke valja kodutéod



LUE Tekst

La amikino de Marko (2. parto)
A Saluton. Mi legis, sed nun mi volas paroli kun vi.
B Cuvi havas bonan libron?

A Jes, mi havas. Mi 8atas legi nur bonajn librojn. Cu vi volas trinki kafon?



"E} Dialoog

Petro
Ana

Petro
Ana

Petro
Ana

Petro
Ana
Petro

Ana

Kiuj geamikoj venis al vi?

Maria kaj Ilvo venis kaj nun ili sidas en mia
¢ambro.

Kion diris viaj gepatroj?

i volis paroli kun miaj geamikoj kaj faris
demandojn al ili.

Ho!

Miaj geamikoj trinkis kafon kaj ni parolis pri
bonaj libroj kiujn ni legis.

Kiujn librojn ili Satas legi?

Romanojn.

Ankad mi volas havi geamikojn kiuj Satas legi
bonajn librojn.

Miaj geamikoj Maria kaj Ivo estas ankad viaj
geamikoj.




(U0 Tolkeharjutus

Tolgi jargmised akusatiiviga laused oma emakeelde.

Mi havas novan amikon. Mi havas novajn amikojn. Mi havas bonajn amikinojn. Mi havas belan malamikon. Si
lernas belan lingvon. lli lernas facilajn lingvojn. Vi lernas facilajn lingvojn ...



Varvilised sdnakaardid

demandas FNER

vin min






LIPS Kodut6o

Taitke laused asesdnadega mi, vi, li, 8i, nija nende akusatiividegalin, §in, min, nin, vinning kirjutage uued
vastandlaused.

salutas
Malo:

demandas
Malo:

havas
Malo:

Looge laused arvuti abil. Looge iga paev 5 lauset; tdlkige need ja kirjutage ules, kui need on diged



v Plokk 7 (seansid 13-14)

Oppe-eesmargid

e kasutage ja korrake eelmiste plokkide grammatikat ja sénu
e tugevdage akusatiivi ja modaalverbide maistmist
e arutage akusatiivi ja modaalverbide kusimusi

Noutavad Bpetused

e arvuti heli esitamiseks, pall

Tootlemine

e Helid1,3,4
e Uksuse M13 koopiad
e Arvuti(d)




Oppekava

Jagage valja tekst M14. Tdlgi see ja laulge seda koos 2-3 korda.

See laul annab vdimaluse mdista akusatiivi ja modaalverbi funktsiooni ning positsiooni.
Motiveerige Opilasi esitama kusimusi ja neid selgitama.

S6na dppimiseks ja kordamiseks mangige Sénapalli. Paluge &pilastel moodustada ring. Viska pall
Uhele Gpilasele ja 6elge emakeeles sdna, mille dpilased on esperanto keeles juba 6ppinud. Palliga
opilane tdlgib sdna esperanto keelde. Siis vdib ta palli visata teisele dpilasele ja 6elda sdna, mille
too télgib esperantosse jne. Kui dpilane ei tea diget sGna, siis Utleb dpetaja veel Uhe sdna, kuni
opilane vastab Gigesti. Siis saab ta palli visata.

Mittekeelse pausi mangimine

Naaske eelmise ploki dialoogi M9 juurde. Paluge &pilastel see uuesti labi lugeda ja télkida. Jagage
nad paaridesse. Iga paar mangib dialoogi seda tdlkimata.

Paus

Jagage harjutust M14 modaalverbide voli, Sati ja akusatiivi harjutamiseks. Paluge dpilastel
moodustada paarid ja kisida Uksteiselt kisimusi ning anda vastuseid.

Cu vi ne volas legi grandan libron? Kiu $atas lerni novan, belan lingvon? Kion $i volas trinki? Cu vi
Satas paroli kun via patrino? Cu vi volas havi monon en via hejmo? En kiu éambro li 3atas legi
librojn. Kion la patrino volas instrui al vi? Kian kafon §i volas trinki?

Harjutage kisimusi ja vastuseid koos. Esitage kiisimusi, mis sisaldavad akusatiivi. Opilased
vastavad.

Voimalikud kisimused:

Cu vi salutas min? Cu &i salutas vin? Cu li salutas $in? Cu vi salutas nin? Kiun vi demandas? Kiun i
demandas? Kiun mi demandas? Kiun vi demandas?

Mittekeelse pausi mangimine

Kuulake heli 1 ja heli 3 . Paluge &pilastel lugeda 2 lauset ja need tdlkida. Kui nad jéuavad teksti
I8puni, jatkavad nad, kuid seekord ilma t&lketa. Opetaja aitab dige haalduse ja vajadusel ka
tolkimisega.

Laulge koos kdik eelmiste tundide laulud.

Andke valja kodutéod



CUEER Laul

Mi Satas

Mi Satas sporti
Jes! jes! (koruso)
Mi Satas lerni
Tre! tre! (koruso)
Mi Satas trinki
Jes! jes! (koruso)
Mi Satas legi

Tre! tre! (koruso)
Mi Satas kafon.
Mi Satas lingvojn.
Mi Satas sporton.
Mi Satas librojn.
Kun geamikoj,
Jes! jes! (koruso)
En mia hejmo,
Tre! tre! (koruso)
En lerno€ambro
Jes! jes! (koruso)
Kaj en hotelo
Tre! tre! (koruso)
Mi Satas kafon.
Mi Satas lingvojn.
Mi Satas sporton.
Mi Satas librojn.

Kun la gepatroj

Mi Satas sporti
Jes! jes! (koruso)
Mi Satas lerni
Tre! tre! (koruso)
Mi Satas trinki
Jes! jes! (koruso)
Mi Satas legi
Tre! tre! (koruso)

Meloodia on mugandatud prantsuse laulust Frere Jacques



Harjutus

Lugege allolevaid kisimusi ja kusige neid oma naabrilt. Kuula naabri vastuseid. Seejarel vahetage rollid.

Cu vi ne volas legi grandan libron? Kiu 8atas lerni novan, belan lingvon? Kion $i volas trinki? Cu vi 8atas paroli
kun via patrino? Cu vi volas havi monon en via hejmo? En kiu €&ambro li $atas legi librojn. Kion la patrino volas
instrui al vi? Kian kafon Si volas trinki?



LUEEN Kodut6o

Pange sdnad Gigesse jarjekorda. Podrake tahelepanu infinitiivile.

Maria trinki kafon Satas.
matematikon Petro lerni volas.
trinki Gi lakton 3atas.

volas Li instruistinon saluti.

Peter kaj Satas Roberto sporti.

Looge laused arvuti abil. Looge iga paev 5 lauset; tdlkige need ja kirjutage Ules, kui need on diged



v Plokk 8 (seansid 15-16)

Oppe-eesmargid
e korrata s6nu ja dppida uusi sdnu
Leidke uus modaalverb POVI

leidke ja kasutada s6na KE lausete sidumiseks
sdnade loomine eesliidetega MAL- ja GE-

Noutavad dpetused

e arvuti heli esitamiseks, arvutid dpilastele (v8i kasutage alternatiivset harjutust), pall, morfeemid

Tootlemine

Helid 5, 6

Uksuse M16 koopiad

Uksuse M17 koopiad

Printige valja ja |6igake valja morfeemid M18 v&i laske lastel seda tunni ajal teha

Uued sdnad

frato = vend varma = soe dankon = aitah

rigardi = vaatama ami = armastama mangi = s6oma
jen = siin iri = minema povi = vdima
okulo = silm se = kui MAL- = vastand
ankorat = ikka kuiri = sUUa tegema ankat = ka

ke = et tempo = aeg



Oppekava

Levitage tekst M16 ja kuulake heli 5. Lugege ja tdlkige tekst koos. Paluge &pilastel lugeda igathel 2
lauset ja need uuesti tdlkida. Kui nad jduavad teksti |6puni, jatkavad nad, kuid seekord ilma
télketa. Opetaja aitab ainult dige haalduse ja vajadusel ka tdlkimisega.

Arutage uusi grammatika madisteid: povi, ke, mal- ja ge-. Arutlege lGhidalt modaalverbide Ule.
Pange tahele, et modaalsed verbid peavad olema seotud verbi infinitiividega.

Mittekeelse pausi mangimine

Harjutage modaalverbe povi, voli ja Sati: esitage allolevad kisimused ja dpilased vastavad.
Vajadusel aidake neid tblkega.

Kion Petro volas demandi? Cu Ana devas paroli kun Petro? Se Ana ne volas diri kiun i amas, ¢u
Petro povas demandi §in? Kiun adton vi Satas havi? Kiu devas lerni novan lingvon? Kion vi §atas
havi? Kiu volas paroli facilan lingvon? Cu Ana volas diri kiun i amas? Kiun libron vi atas legi?

Kun kiu vi povas sidi? Al kiu vi povas doni vian monon? De kiu venis via libro? Kian kafon vi atas
trinki? Kiajn librojn vi povas legi?

S6na dppimiseks ja kordamiseks mangige S6napalli. Paluge &pilastel moodustada ring. Viska pall
Uhele Gpilasele ja 6elge emakeeles sdna, mille dpilased on esperanto keeles juba 6ppinud. Palliga
opilane tdlgib sdna esperanto keelde. Siis vdib ta palli visata teisele dpilasele ja 6elda sdna, mille
too télgib esperantosse jne. Kui dpilane ei tea diget sGna, siis Utleb dpetaja veel Uhe sdna, kuni
opilane vastab Gigesti. Siis saab ta palli visata.

Paus

Jagage valja dialoogM17.

Jagage Opilased paaridesse ja paluge neil dialoog labi lugeda ja tdlkida. Paluge Uhel paaril dialoog
kdvasti ette lugeda ja tolkida see rea kaupa. Vajadusel aidake neid t6lkega. Seejarel paluge sellel
paaril dialoog labimangida, ilma seda uuesti tdlkimata. Kui on aega, siis voite paluda ka teistel
paaridel dialooge harjutada.

Laulge koos M13.
Mittekeelse pausi mangimine

Mangige sdna loomise mangu. Jagage jargmiste morfeemidega kaardid M18 (amik, ge, mal, o, j,
patr, instru, ist, facil, a, lingy, lernant) ja selgitage mangureegleid. Opilased peavad kokku panema
morfeemid ja valja selgitama, millistel snadel on mdte. Seejarel télgivad nad sénad oma keelde.

Opilased loovad selliseid sdnu:

malamiko, malamikinoj, gemalamikoj, gepatroj, patrinoj, instruistoj, malfacilaj, gelingvistoj,
malbelaj, gelernantoj

Mangi akustaiivi petavat mangu: Kion vi havas?

Otsustage, milline dpilane mangu alustab, ja andke talle pall. Seejarel kusige:“Kion vi havas?”
Opilane vastab: “Mi havas pilkon.” Seejarel valib see dpilane kellegi teise ja kiisib:“Kion vi havas?”
Teine votab palli ja vastab: “Mi havas pilkon.”. Seejarel kUsib ta kolmandalt dpilaselt:“Kion mi
havas? Kion vi havas?” vastused peaksid alati olema: “Vi havas pilkon. Mi havas pilkon.”



Andke valja kodut6od



La amikino de Marko

Marko
Ana
Marko
Ana
Marko

Ana

Marko

Ana

Marko

Marko havas amikinon. Sia nomo estas Ana. Si
estas juna kaj bela. Ana kaj Marko estas
geamikoj. Ana venis al la hejmo de Marko.

Bonvolu eniri, amikino.

Saluton Marko. Kion vi faras?
Saluton. Mi legis, sed nun mi volas paroli kun vi.
Cu vi havas bonan libron?

Jes, mi havas. Mi 8atas legi nur bonajn librojn. Cu
vi volas trinki kafon?

Jes. Cu viaj gepatroj kaj gefratoj estas en via
hejmo?

Ne. Jen la kafo, gi estas ankorall varma. Mi nun
kuiris gin.

Dankon. Mi povas trinki ankall malvarman
kafon.

Marko rigardis la belajn okulojn de Ana. Mi vidas,
ke li amas Sin.



Dialoog

Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana

Cu vi povas vidi min? Mi ne estas en la éambro.

Jes, mi povas vidi vin. Vi nun eniris.

Kion vi vidas?

Vi havas monon? Kiu mono gi estas?

Mi havas japanan monon. Kion vi Satas?

Mi Satas trinki kafon kaj paroli kun vi.

Nun ni trinkas malvarman kafon. Varman mi ne havas.
Jes. Cu vi kuiris gin?

Ne. Mia patrino kuiris la kafon. Cu vi povas respondi al mia demando?
Kiu demando?

Kiun vi amas?

Mi ne volas diri.



morfeemid

amik

mal

instru

facil

lingv

ge

patr

ISt

lernant



LUEER Kodut6o

Sisestage sdnad Uhega jargmistest sdnadest: trinki 3x, librojn 2x, i, vi, paroli, Satas, libron, amikinon, legis,
volas.

Marko havas . Sia nomo estas Ana. estas juna kaj bela. Ana kaj Marko
estas

Ana venis al la hejmo de Marko.

- Bonvolu eniri, amikino.

- Saluton Marko. Kion faras?

Saluton. Mi , sed nun mi paroli kun vi.

Cu vi havas bonan libron?

Jes, mi havas. Mi legi nur bonajn . Cu vivolas
kafon?
Cu vi ne volas legi grandan ? Kiu Satas lerni novan, belan lingvon? Kion 8i volas
? Cu vi atas paroli kun via patrino? Cu vi havi monon en via hejmo? En
kiu Cambro li Satas legi . Kion la patrino volas instrui al vi? Kian kafon §i volas
?

Looge laused arvuti abil. Looge iga paev 5 lauset; tdlkige need ja kirjutage ules, kui need on diged



v Plokk 9 (seansid 17-18)

Oppe-eesmargid
e korrake ja 6ppige uusi sénu

¢ |ooge mineviku- ja olevikuvormis lauseid akusatiivis ja modaalverbidena
e tugevdage arusaamist eesliitest MAL-

Noutavad dpetused

e arvuti heli esitamiseks, pall, Varvilised sénakaardid

Tootlemine

Helid 5, 7

Dialoogi M21 koopiad

Umbrikutes trikitud ja karbitud varvilised kaardid M20
Arvuti(d)

Uksuse M22 koopiad

Uued sdnad

kia keskus

milline centro

Slovakio Slovakkia restoracio = restoran

simpatia = sumpaatia



Oppekava

Naaske teksti M16 juurde ja kuulake heli 5.

Lugege ja tolkige koos. Paluge &pilastel igatihel lugeda 2 lauset ja need uuesti télkida. Kui nad
jduavad teksti I6ppu, alustavad nad uuesti, kuid seekord ilma tdlketa. Opetaja aitab ainult dige
haalduse ja vajadusel ka tolkimisega

Raakige uuesti grammatika madistetest: povi, ke, mal- ja ge-. Pange tahele, et mineviku verbide [6pp
on -is.

Mittekeelse pausi mangimine

Mangige 5 Umbrikus olevate varviliste sénakaartidega. Looge 3-st &pilasest koosnevad rihmad ja
andke igale komplektile tmbrikud tahega M20. Paluge ruhmadel koos luua 5 sdnaga laused.
S6nad peavad olema jargmises jarjekorras:

e Sdnad punases umbrikus

e Sonad rohelises imbrikus
e Sonad sinises Umbrikus

e Sdnad pruunist imbrikust
e Sonad kollases imbrikus

Sénad tuleks imbrikest votta juhuslikult. Eesmark on valja selgitada, millised laused omavad
motet ja kirjutada need vihikusse. Vdite teha konkursi: véidab ruhm, kes loob ja tdlgib kdige
rohkem lauseid. Nad saavad nii palju punkte kui palju on sisukaid laused.

Varvilised sdnakaardid Umbrikes 5:

e Punased sdnad amiko, libro, lernanto, sportisto, patro, patrino, instruisto, instruistino, hejmo,
domo, kafo, mono, frato, fratino, okulo, mi, vi, li, 5i, &i

e Rohelised s6nad povas, volas, povis, volis, devas, devis, Satas, Satis

e Sinised sdnad instrui, lerni, skribi, demandi, fari, havi, kuiri, legi, rigardi, trinki, vidi

e Pruunid sdnad: belan, bonan, facilan, grandan, junan, novan, malbonan, malbelan, malfacilan,
malgrandan, maljunan, malnovan, varman, malvarman, mian, vian, lian, Sian, gian

e Kollased sdnad amikon, libron, lernanton, sportiston, patron, patrinon, instruiston,
instruistinon, hejmon, domon, kafon, monon, fraton, fratinon, okulon, min, vin, lin, 8in, gin

Naited:

e Amiko volas LERNI novan lingvon.
e Hejmo devas SKRIBI bonan kafon.

Paus

Jagage valja dialoogM21.

Jagage Opilased paaridesse ja paluge neil dialoog labi lugeda ja tdlkida. Paluge Uhel paaril dialoog
kdvasti ette lugeda ja tolkida see rea kaupa. Vajadusel aidake neid télkega. Seejarel paluge sellel
paaril dialoog labimangida, ilma seda uuesti tdlkimata. Kui on aega, siis voite paluda ka teistel
paaridel dialooge harjutada.

Laulge koos M13.
Mittekeelse pausi mangimine

Jagage harjutust M22. Paluge dpilastel tdlkida sdnad esperanto keelde ja kirjutada ka vastupidise
tdhendusega sdnad.



Andke valja kodut6od



Varvilised sdnakaardid

fratino







INnstrui

trinki




facilan grandan




amikon libron

lernanton sportiston

patron patrinon

instruiston instruistinon



hejmon domon

kafon monon

fraton fratinon

okulon min
vin lin

Sin gin



Dialoog

Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro

Kiaj estas viaj novaj geamikoj, Ana?

Junaj kaj simpatiaj. lli havas ankal belajn okulojn.

Cu vi parolis kun ili pri viaj gefratoj kaj gepatroj?

Mi ne povis. Miaj gepatroj estis en la Eambro.

Cu la geamikoj havas monon?

Ili havas. Kun kiuj viaj geamikoj vi sidis en restoracio?
Kun novaj geamikoj, kiuj venis de Slovakio.

Ho, Cu ili venis en atito?

Jes. Nun ili estas en hotelo kaj mangas.

Kion ili Satas vidi?

La centron de Zagrebo.



(P8 Harjutus

Tdlgi omadussdnad esperanto keelde ja kirjuta vastupidine tahendus.

Tolge Halb tahendus
lihtne
hea
noor
soe
ilus
uus

suur



LN Kodut6o

Looge laused arvuti abil. Looge iga paev 5 lauset; tdlkige need ja kirjutage ules, kui need on diged



v Plokk 10 (seansid 19-20)

Oppe-eesmargid
e harjutada kdnet elulise olukorra simuleerimisel (visand)
e korrata s6nu ja dppida uusi

Noutavad dpetused

e arvuti heli esitamiseks, pall, Varvilised sénakaardid

Tootlemine

Helid 8, 9

Uksuse M24 koopiad

Uksuse M25 koopiad

Umbrikutes trikitud ja karbitud varvilised kaardid M20

Uued sdnad

tempo = aeg infano laps

kune koos preni = vb6tma

matematiko matemaatika



Oppekava

BN Paluge pilastel esitada lihike ndidend. Looge 3 dpilasest koosnevad riihmad. Riihmades loevad

ja tblgivad Gpilased kbigepealt naidendi M241. Etendus jatkub ka parast pausi.
Mittekeelse pausi mangimine
Jatkake naidenditega. Moodustatud 3 dpilasest koosnevad rihmad mangivad seda Uksteise jarel.

S6na dppimiseks ja kordamiseks mangige Sénapalli. Paluge &pilastel moodustada ring. Viska pall
Uhele Gpilasele ja 6elge emakeeles sdna, mille dpilased on esperanto keeles juba 6ppinud. Palliga
opilane tdlgib sdna esperanto keelde. Siis vdib ta palli visata teisele dpilasele ja 6elda sdna, mille
too télgib esperantosse jne. Kui dpilane ei tea diget s6na, siis Utleb dpetaja veel Uhe sdna, kuni
Opilane vastab 8igesti. Siis saab ta palli visata.

Paus

Jagage valja dialoogM25.

Jagage Opilased paaridesse ja paluge neil dialoog labi lugeda ja tdlkida. Paluge Uhel paaril dialoog
kdvasti ette lugeda ja tolkida see rea kaupa. Vajadusel aidake neid t&lkega. Seejarel paluge sellel
paaril dialoog labimangida, ilma seda uuesti tdlkimata. Kui on aega, siis voite paluda ka teistel
paaridel dialooge harjutada.

Laulge koos M4.

Mittekeelse pausi mangimine



B Mangige 5 timbrikus olevate vérviliste sénakaartidega. Looge 3-st 6pilasest koosnevad rithmad ja
andke igale komplektile tmbrikud tdhega M20. Paluge ruhmadel koos luua 5 sdnaga laused.
S6nad peavad olema jargmises jarjekorras:

S6nad punases umbrikus
Sénad rohelises Umbrikus
Sénad sinises Umbrikus
S6nad pruunist Umbrikust
Sénad kollases imbrikus

S6nad tuleks imbrikest v&tta juhuslikult. Eesmark on valja selgitada, millised laused omavad
mdtet ja kirjutada need vihikusse. Vdite teha konkursi: vdidab ruhm, kes loob ja tdlgib kdige
rohkem lauseid. Nad saavad nii palju punkte kui palju on sisukaid laused.

Varvilised sdnakaardid Umbrikes 5:

® Punased sdnad amiko, libro, lernanto, sportisto, patro, patrino, instruisto, instruistino, hejmo,
domo, kafo, mono, frato, fratino, okulo, mi, vi, li, 8i, gi

e Rohelised sdnad povas, volas, povis, volis, devas, devis, Satas, Satis

e Sinised sdnad instrui, lerni, skribi, demandi, fari, havi, kuiri, legi, rigardi, trinki, vidi

e Pruunid sdnad: belan, bonan, facilan, grandan, junan, novan, malbonan, malbelan, malfacilan,
malgrandan, maljunan, malnovan, varman, malvarman, mian, vian, lian, Sian, gian

e Kollased sdnad amikon, libron, lernanton, sportiston, patron, patrinon, instruiston,
instruistinon, hejmon, domon, kafon, monon, fraton, fratinon, okulon, min, vin, lin, 8in, gin

Naited sellistest lausetest:
Amiko volas LERNI novan lingvon.

Hejmo devas SKRIBI bonan kafon.

B Laulge koos M13.

Andke valja kodutdod



Visand

Mi ne volas mangi
Patrino

Infano
Patrino
Infano
Patrino

Patro
Patro

Infano

Patrino
Infano

Patro

Infano

Patro kaj patrino

(al infano)

Mangu!

Mi ne volas!

Mangu! Estu bona! Mangu!

Mi ne volas mangi. Mi ne volas esti bona.
(al la patro)

Cu vi vidas? Li ne volas mangi. Li ne volas esti
bona.

(al la patrino)

Jes. Mi vidas. Li diras ke li ne volas mangi. Li
diras ke li ne volas esti bona.

(al la infano)

Cu vi volas mangi? Cu vi volas esti bona? Vi devas
mangi. Vi devas esti bona.

Ne, mi ne volas mangi. Ne, mi ne volas esti bona.
Mi ne devas mangi. Mi ne devas esti bona. Kiu
diras ke mi devas mangi? Kiu diras ke mi devas
esti bona?

Cu vi ne povas mangi?

Mi povas. Mi ne volas. Mi povas mangi. Mi ne
volas mangi. Mi povas esti bona. Mi ne volas esti
bona. Mi povas diri, ke mi ne volas mangi. Mi
povas diri ke mi ne volas esti bona.

Vi ne povas diri, ke vi ne volas mangi. Vi devas
mangi!

(elprenas libron, lernolibron de Esperanto)

Mi ne devas mangi. Mi ne havas tempon. Mi
lernas Esperanton.

(kune)

Li ne havas tempon. Li lernas Esperanton.




Dialoog

Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana
Petro
Ana

Saluton, Ana. Cu vi havis bonan mangon?

Jes. Mia patrino kuiras bonajn mangojn kaj mi Satas mangi.
Kion vi lernis, €u matematikon?

Ne. Mi devis lerni pri lingvoj.

Kian lernolibron pri lingvoj vi havas?

Malbonan libron. Kaj vi, kion vi lernis?

Matematikon mi volis lerni sed mi devis mangi kaj ne lernis.
Mangi vi devas, sed ankat lerni vi devas.

Mi volas diri al vi, ke vi estas bela.

Dankon.



L Kodut6o

Korrake ja 6ppige 6ppetunni 2 sénu.
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